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5 Olivias Wünsche

a Verbinden Sie.

5 Бажань (der Wunsch) Олівії

a З’єднайте.

1 in einem Film
2 in die Augen
3 Zeit
4 Ausflüge
5 mit den Kollegen

1 у фільмі (der Film)
2 в очі (das Auge)
3 час (die Zeit)
4 поїздки (der Ausflug)
5 з колегами (der Kollege)

a ausgehen
b verbringen
c unternehmen
d mitspielen
e schauen

a виходити
b проводити
c робити
d грати
e дивитися

b Ergänzen Sie die Wünsche aus a mit würde. b Доповніть бажання (der Wunsch) з a за допомогою
würde.

1 Olivia würde gern in einem Film mitspielen. Aber sie
arbeitet zurzeit viel am Theater.

1 Олівія із задоволенням грала б у фільмі (der Film). Але
зараз вона багато працює в театрі (das Theater).

2 Sie __ einmal George Clooney __.
Aber darauf muss sie wohl lange warten.

2 Вона __ одного разу Джорджа Клуні __.
Але, ймовірно, їй доведеться довго чекати.

3 Am Abend ___ mit ihren Kindern
Aber abends muss sie arbeiten!

3 Увечері ___ зі своїми дітьми (das Kind)
Але ввечері вона мусить працювати!

4 Am Wochenende _
Aber leider: Da arbeitet sie auch!

4 На вихідних (das Wochenende) _
Але, на жаль: тоді вона теж працює!

5 Nach der Theater-Vorführung __
Aber sie ist zu müde.

5 Після театральної вистави (die Vorführung) __
Але вона надто втомлена.

A3 6 Was ist richtig? Hören Sie und kreuzen Sie an. A3 6 Що є правильним? Прослухайте й відзначте
хрестиком.

Michael ...
o verbringt viel Zeit mit seiner Mutter.
o würde gern mehr Zeit mit seiner Mutter verbringen.
o geht heute Abend aus.
o würde gern wieder einmal ausgehen.
o muss heute noch viele neue Dinge machen.
o würde gern viele Dinge machen.
o fährt am Samstag an einen See.
o würde gern am Samstag an einen See fahren.

Міхаель ...
o проводить багато часу (die Zeit) зі своєю матір’ю (die
Mutter).
o із задоволенням проводив би більше часу (die Zeit) зі
своєю матір’ю (die Mutter).
o сьогодні ввечері виходить.
o хотів би знову колись вийти.
o повинен сьогодні ще робити багато нових речей (das
Ding).
o хотів би робити багато речей (das Ding).
o у суботу їде до озера (der See).
o хотів би у суботу поїхати до озера (der See).

A3 7 Satzakzent: Wunschsätze

a Was wird besonders stark betont? Sie hören die
Sätze zweimal: einmal leise, dann laut. Markieren Sie
die Betonung:

A3 7 Інтонація речень (das Satz) із бажаннями (der
Wunsch)

a Що особливо сильно наголошується? Ви почуєте
речення (das Satz) двічі: один раз тихо, потім голосно.
Позначте наголос:

1 Mein Sohn muss für eine Prüfung lernen.
Natürlich wäre er viel lieber im Schwimmbad oder in
der Disko.

1 Мій син (der Sohn) мусить готуватися до іспиту (die
Prüfung).
Звісно, він волів би набагато більше бути у басейні (das
Schwimmbad) або на дискотеці (die Disko).
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2 Mein Mann hätte gern mehr Werkzeug.
Er würde nämlich unsere Waschmaschine gern selbst
reparieren.

2 Мій чоловік (der Mann) охоче мав би більше
інструментів (das Werkzeug).
Адже він охоче самостійно відремонтував би нашу
пральну машину (die Waschmaschine).

3 Meine Tochter wäre gern schon achtzehn.
Sie würde so gern den Führerschein machen.

3 Моя дочка (die Tochter) залюбки вже була б
повнолітньою.
Вона з радістю отримала б водійське посвідчення (der
Führerschein).

4 Ich würde gern mal wieder abends ausgehen oder
mit einer Freundin telefonieren. Aber ich bin zu müde.

4 Я залюбки знову вийшла б увечері або
зателефонувала б подрузі (die Freundin). Але я надто
втомлена.

b Hören Sie noch einmal und sprechen Sie nach:
einmal leise, dann laut.

b Прослухайте ще раз і повторіть: спочатку тихо, потім
голосно.

c Schreiben Sie einen Wunsch wie in a und markieren
Sie die Betonung:
Sie die Betonung:
Lesen Sie Ihren Wunsch zuerst leise, dann laut.

c Напишіть бажання (der Wunsch), як у пункті a, і
позначте наголос:
Зверніть увагу на наголос:
Прочитайте своє бажання (der Wunsch) спочатку тихо,
потім голосно.

Ich bin Köchin.
Ich hätte lieber eine andere Arbeit.

Я є кухаркою (die Köchin).
Я воліла б мати іншу роботу (die Arbeit).


